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Allgemeine Geschaftsbedingungen fir Lieferungen und Leistungen
der Firma Air Alliance GmbH
(nachstehend ,,AIR ALLIANCE"“ genannt)
Hauptsitz: Flughafen Siegerland, 57299 Burbach

STAND: 19. Mai 2021
Definitionen

»verbraucher ist jede natirliche Person, die ein Rechtsgeschéft zu einem Zweck
abschliel3t, der weder ihrer gewerblichen noch ihrer selbststandigen beruflichen
Tatigkeit zugerechnet werden kann.

suUunternehmer® ist eine natirliche oder juristische Person oder eine rechtsfahige
Personengesellschaft, die bei Abschluss eines Rechtsgeschaftes in Ausibung ihrer
gewerblichen oder selbststandigen beruflichen Tatigkeit handelt.

,»Kunden" kdnnen Verbraucher oder Unternehmer sein.
Allgemeinverbindlichkeit, Geltungsbereich

Die vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen fur Lieferungen und Leistungen
(,,AGB“) regeln die Geschaftsbeziehungen zwischen dem Kunden und AIR ALLIANCE
fur samtliche Leistungen und Lieferungen von AIR ALLIANCE, unabhangig davon, von
welchem Standorte aus diese erbracht werden. Sie gelten insbesondere fiir solche
Geschéftsbeziehungen, welche Luftfahrzeuge, deren Komponenten, Geradte oder
sonstige Teile aller Art betreffen.

Samtliche Lieferungen, Leistungen, Angebote, Kostenvoranschlage,
Auftragsbestatigungen, Vertrdge und Auftrdge von AIR ALLIANCE erfolgen
ausschlieRlich zu den vorliegenden AGB. Letztere gelten als Vertragsbestandteil, soweit
nicht in einer Individualvereinbarung zwischen AIR ALLIANCE und dem Kunden etwas
anderes schriftlich vereinbart ist. Die AGB gelten auch fur alle kinftigen Lieferungen und
Leistungen an den Kunden, auch wenn sie nicht nochmals ausdricklich erwahnt oder
vereinbart werden.

Entgegenstehende oder abweichende Bedingungen des Kunden erkennt AIR
ALLIANCE nicht an, es sei denn, ihrer Geltung wurde ausdricklich schriftlich
zugestimmt. Die vorliegenden AGB gelten auch dann, wenn AIR ALLIANCE in Kenntnis
entgegenstehender oder abweichender Bedingungen des Kunden die Lieferung oder
Leistung an den Kunden vorbehaltlos ausfihrt.

Angebot und Vertragsschluss

Alle Angebote von AIR ALLIANCE sind freibleibend und unverbindlich und kénnen bis
zum Vertragsschluss widerrufen werden. Der Vertrag ist zustande gekommen, wenn der
Kunde das Angebot durch schriftiche Annahmeerklarung oder Vertragsunterzeichnung
angenommen hat.

Liegt der Anfrage des Kunden kein Angebot von AIR ALLIANCE zugrunde, ist AIR
ALLIANCE berechtigt, das in der Anfrage liegende Vertragsangebot des Kunden
innerhalb von zwei Wochen nach dessen Eingang anzunehmen. Der Vertrag ist
zustande gekommen, wenn AIR ALLIANCE eine schriftliche Auftragsbestatigung
abgegeben hat oder mit den mit der Vertragsausfihrung verbundenen
Leistungen/Lieferungen seitens der AIR ALLIANCE fur den Kunden erkennbar begonnen
wurde.
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Der Vertragsschluss erfolgt unter dem Vorbehalt der richtigen und rechtzeitigen
Selbstbelieferung durch Zulieferer von AIR ALLIANCE.

Vertragsgegenstand ist stets die Lieferung oder die Leistung, wie sie in der
Auftragsbestatigung oder dem Angebot durch die AIR ALLIANCE beschrieben ist.
Andere  oder weitergehende  Eigenschaften und Merkmale oder ein
darUberhinausgehender Verwendungszweck oder andere
Vertragsausfihrungsmodalitdten gelten nur dann als vereinbart, wenn sie von AIR
ALLIANCE ausdrucklich schriftlich bestatigt werden. Von AIR ALLIANCE oder vom
Hersteller herausgegebene Prospekte, Werbeschriften usw. sowie die darin enthaltenen
Angaben werden nur dann Vertragsgegenstand, wenn sie ausdricklich in den Vertrag
einbezogen sind.

Zeichnungen, Abbildungen, MalRe, Gewichte oder sonstige Leistungsdaten sind nur
verbindlich, wenn  dies ausdrucklich  schriftich  vereinbart wird.  Von
Leistungsbeschreibungen kann AIR ALLIANCE in einem fir den Kunden zumutbaren
Umfang jederzeit ohne vorherige Ankiindigung abweichen. Ein offenkundiger Irrtum
bindet AIR ALLIANCE in keinem Falle.

Die Mitarbeiter von AIR ALLIANCE sind nicht befugt, miindliche Nebenabreden zu treffen
oder mundliche Zusicherungen zu geben, die tber den Inhalt des schriftlichen Vertrages
mit AIR ALLIANCE hinausgehen.

Preise, Vergutungen

Soweit nicht anders angegeben, halt sich AIR ALLIANCE an die in ihren Angeboten
enthaltenen Preise 30 Tage ab deren Datum gebunden. MaRRgebend sind ansonsten die
in der Auftragsbestatigung von AIR ALLIANCE genannten Preise. Zusatzliche
Lieferungen und Leistungen werden gesondert berechnet.

Sollte die Umsatzsteuer nicht berechnet worden sein und sich nachtraglich
herausstellen, dass die Umsatzsteuer hatte berechnet werden miuissen, so ist AIR
ALLIANCE berechtigt, die Umsatzsteuer vom Kunden nachzufordern.

Soweit mit dem Kunden nichts anderes vereinbart ist und vorbehaltlich § 4 (4), verstehen
sich samtliche Preise ab Flughafen Siegerland. Werden Leistungen auf3erhalb des
Flughafens Siegerland erbracht, so wird hierfir ein zusatzliches Entgelt erhoben. Der
Kunde hat eventuelle Reisekosten zum Flughafen Siegerland oder zu einem sonstigen
Ubergabeort selbst zu tragen.

Ist die Leistung von AIR ALLIANCE am Standort Flughafen Kéln-Bonn zu erbringen,
verstehen sich sdmtliche Preise ab Flughafen KdIn-Bonn. Werden Leistungen auf3erhalb
des Flughafens KdIn-Bonn erbracht, so wird hierfur ein zuséatzliches Entgelt erhoben.
Der Kunde hat eventuelle Reisekosten zum Flughafen KoIn-Bonn oder zu einem
sonstigen Ubergabeort selbst zu tragen.

Der Abzug von Skonto bedarf besonderer schriftlicher Vereinbarung.
Zahlungsmodalitaten

AIR ALLIANCE ist berechtigt, jederzeit eine angemessene Vorauszahlung zu verlangen
oder adaquate Teilrechnungen zu stellen.

Soweit nicht anders vereinbart, sind die Rechnungen von AIR ALLIANCE sofort nach
Rechnungsstellung ohne Abzug zur Zahlung fallig.
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Der Kunde kommt auch ohne Mahnung von AIR ALLIANCE spéatestens nach Ablauf von
30 Tagen ab Falligkeit und Zugang der Rechnung in Zahlungsverzug.

Eine Zahlung qilt erst dann als erfolgt, wenn AIR ALLIANCE (ber den Betrag frei
verfiigen kann. Im Falle der Annahme von Schecks gilt die Zahlung erst als erfolgt, wenn
der Scheck unwiderruflich eingeldst wird.

AIR ALLIANCE ist berechtigt, trotz anderslautender Bestimmungen des Kunden
Zahlungen zunéachst auf dessen altere Schulden anzurechnen. AIR ALLIANCE wird den
Kunden uber die Art der erfolgten Verrechnung informieren. Sind bereits Kosten und
Zinsen entstanden, so ist AIR ALLIANCE berechtigt, die Zahlung zunadchst auf die
Kosten, dann auf die Zinsen und zuletzt auf die Hauptleistung anzurechnen.

Geréat der Kunde mit einer Zahlung in Verzug, gelten die gesetzlichen Regelungen
betreffend die Folgen des Zahlungsverzuges. Ferner werden alle Forderungen gegen
den Kunden sofort fallig, wenn dieser nicht nachweist, dass er den Verzug nicht zu
vertreten hat. AIR ALLIANCE ist berechtigt, den Verzugsschaden zu berechnen und
— nach erfolgloser Nachfristsetzung — vom Vertrag zurtickzutreten.

Wenn nach Vertragsabschluss Umstande bekannt werden, durch welche die Kaufpreis-
oder Vergltungsanspriche von AIR  ALLIANCE aufgrund mangelnder
Leistungsfahigkeit des Kunden gefahrdet erscheinen (z.B. durch Antrag auf
Eroffnung des Insolvenzverfahrens, Zahlungseinstellung), so ist AIR ALLIANCE nach
den gesetzlichen Vorschriften zur Leistungsverweigerung und — ggf. nach Fristsetzung
— zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt (§ 321 BGB). AIR ALLIANCE ist in diesem Falle
aulRerdem berechtigt, Vorauszahlungen oder Sicherheitsleistungen zu verlangen.

Liefer- und Leistungszeit, Lieferung und Verzugsschaden

Die Liefertermine oder Leistungszeiten ergeben sich in erster Linie aus der
Auftragsbestéatigung und ggf. erganzend aus dem Angebot. Sie sind als voraussichtliche
Termine unverbindlich. Verbindliche Termine missen gesondert schriftlich vereinbart
werden. Der Beginn der Liefer- und Leistungszeit setzt die Abklarung aller technischen
Fragen voraus.

Liefer- und Leistungsverzdogerungen aufgrund hoéherer Gewalt und aufgrund von
Ereignissen, die AIR ALLIANCE die Vertragsdurchfiihrung nicht nur voruibergehend oder
kurzfristig wesentlich erschweren oder unmdoglich machen - hierzu gehéren
insbesondere Streik, Aussperrung, behdrdliche Anordnungen etc., auch wenn sie bei
Lieferanten von AIR ALLIANCE oder deren Unterlieferanten eintreten —, hat AIR
ALLIANCE auch bei verbindlich vereinbarten Fristen und Terminen nicht zu vertreten.
Sie berechtigen AIR ALLIANCE zur einer Verschiebung dieser Liefer- und
Leistungsfristen um die Dauer der Behinderung zzgl. einer angemessenen Anlaufzeit
oder zum (teilweisen) Rucktritt vom Vertrag. Eine Kiindigung des Vertrages durch den
Kunden ist in diesen Fallen nur dann mdglich, wenn ihm ein weiteres Abwarten nicht
mehr zuzumuten ist. Eine Haftung von AIR ALLIANCE ist in diesen Fallen
ausgeschlossen.

Bei Nichteinhaltung der vereinbarten Liefer- und Leistungszeit ist AIR ALLIANCE
zunéachst eine angemessene Nachfrist zur Lieferung oder Leistung zu setzen. Erst bei
Nichteinhaltung dieser Nachfrist kann AIR ALLIANCE in Verzug geraten, es sei denn,
AIR ALLIANCE hat die Leistung ernsthaft und endgultig verweigert. Das Erfordernis der
Fristsetzung gilt auch im Falle der kalendermaRigen Bestimmung des Liefer- bzw.
Fertigstellungstermins. Erst nach erfolglosem Verstreichen dieser Nachfrist ist der Kunde
berechtigt, vom Vertrag zurickzutreten und Schadensersatz zu verlangen. AIR
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ALLIANCE ist aber dann berechtigt, die bis zu diesem Zeitpunkt erbrachten Lieferungen
und Leistungen zu berechnen, sofern diese fir den Kunden wirtschaftlich nutzbar sind.

Die Einhaltung der Liefer- und Leistungsverpflichtungen von AIR ALLIANCE setzt die
rechtzeitige und ordnungsgemale Erfullung der Verpflichtungen des Kunden voraus.
Die Einrede des nicht erfilllten Vertrages bleibt vorbehalten.

AIR ALLIANCE ist zu Teillieferungen sowie Teilleistungen berechtigt, es sei denn, der
Kunde wiirde dadurch unangemessen benachteiligt.

Kommt der Kunde in Annahmeverzug oder verletzt er schuldhaft sonstige
Mitwirkungspflichten, ist AIR ALLIANCE berechtigt, den insoweit entstandenen
Schaden, einschlieBlich etwaiger Mehraufwendungen ersetzt zu verlangen.
Weitergehende Anspriiche oder Rechte bleiben vorbehalten. Fir den Fall des Rucktritts
vom Vertrage durch AIR ALLIANCE gilt ein Schadenersatzbetrag von 15 % des
Nettovertragspreises als vereinbart, der mit einer eventuell geleisteten Anzahlung des
Kunden verrechnet werden kann. Dem Kunden bleibt vorbehalten, nachzuweisen, dass
AIR ALLIANCE kein oder nur ein geringerer Schaden entstanden ist. Die
Geltendmachung eines héheren gesetzlichen Schadenersatzanspruchs bleibt davon
unberuhrt.

Gefahribergang

Es gilt grundsatzlich eine Holschuld des Kunden. Die Gefahr eines zufélligen Untergangs
(Totalverlust) oder einer zufélligen Verschlechterung (Beschadigung) des
Vertragsgegenstandes geht auf den Kunden Uber, sobald der Vertragsgegenstand fiir
ihn absprachegemall auf dem Flughafen Siegerland oder, wenn Ort der
Leistungserbringung fir AIR ALLIANCE am Standort Flughafen KoIn/Bonn ist, auf dem
Flughafen KdéIn/Bonn zur Abholung bereitgestellt wird. Soweit eine Abnahme vereinbart
ist, ist diese fur den Gefahriibergang maf3gebend.

Sollte eine Lieferungsvereinbarung bestehen, dann geht die Gefahr unabhangig davon,
ob die Lieferung durch AIR ALLIANCE, durch den Kunden selbst oder durch Dritte
erfolgt, mit Ubergabe des Vertragsgegenstandes an die den Transport durchfiihrende
Person auf den Kunden Uber.

Verzdgert sich die Ubergabe aus Griinden, die der Kunde zu vertreten hat oder gerét
dieser in Annahmeverzug, geht die Gefahr Dbereits im Zeitpunkt der
Ubergabebereitschaft auf ihn Uber. Der Kunde tragt in diesem Fall auch die
erforderlichen Kosten fur Mehraufwendungen (z. Bsp. Aufbewahrungs- und
Abstellkosten).

Anspriche, die AIR ALLIANCE wegen des Untergangs oder Verschlechterung des
Vertragsgegenstandes gegen einen auf3enstehenden Dritten zustehen, werden auf
Verlangen des Kunden abgetreten.

Erfolgt die Abnahme oder Ubergabe nicht durch den Kunden selbst, sondern durch einen
Beauftragten, so muss sich dieser durch eine entsprechende Legitimation ausweisen.
Andernfalls darf AIR ALLIANCE die Abnahme oder Ubergabe durch den Beauftragten
verweigern. Die durch eine berechtigte Verweigerung entstehende Verzdgerung
der Abnahme oder Ubergabe hat der Kunde zu vertreten. AIR ALLIANCE ist berechtigt,
jedoch nicht verpflichtet, die Legitimation des Beauftragten oder dessen
Flugberechtigung zu prufen.

Gewabhrleistung
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Grundlage der Mangelhaftung ist vor allem die Uber die Beschaffenheit des
Vertragsgegenstandes getroffene Vereinbarung.

Garantien im Rechtssinne erhalt der Kunde durch AIR ALLIANCE nicht.
Herstellergarantien bleiben hiervon unberihrt. Dem Kunden steht es frei, Anspriiche aus
solchen Garantieerklarungen gegentber dem Hersteller direkt geltend zu machen.

Geringfugige und fur die Verwendbarkeit des Vertragsgegenstandes unwesentliche
Abweichungen vom  Vertrag &andern an der Vertragsgemafllheit des
Vertragsgegenstandes nichts und kénnen nicht beanstandet werden.

Gewabhrleistungsanspriiche sind ferner ausgeschlossen, falls der Mangel auf normalem
Verschleil3, hoherer Gewalt, unsachgemafRer oder fehlerhafter Behandlung,
Veranderung durch den Kunden oder Dritte oder auf der Nichtbeachtung gesetzlicher
Regelungen oder technischer Anweisungen beruht.

Gewahrleistung gegenulber Verbrauchern:

a. Ist der Kunde Verbraucher, so haftet AIR ALLIANCE fir Méangel an Lieferungen
und Leistungen nach den gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend nichts
anderes bestimmt ist.

b. Bei berechtigten und rechtzeitigen Mangelriigen erfolgt die Mangelbeseitigung
durch Nachbesserung oder Nachlieferung.

C. Eine Mangelbeseitigung wird grundsatzlich am Flughafen Siegerland
durchgefihrt. In Fallen, in denen AIR ALLIANCE ihre Leistung am Flughafen
KdIn/Bonn zu erbringen hat, wird eine Mangelbeseitigung grundséatzlich am
Flughafen Kd&In/Bonn durchgefuhrt. AIR ALLIANCE steht das Recht zu, im
Ausnahmefall eine Mangelbeseitigung selbst oder durch Beauftragung eines
Drittunternehmens am Standort der mangelhaften Sache vorzunehmen.

d. Der Verbraucher hat AIR ALLIANCE die zur geschuldeten Nacherfillung
erforderliche Zeit und Gelegenheit zu geben, insbesondere den beanstandeten
Vertragsgegenstand zu Prifungszwecken zu U(Ubergeben. Im Falle der
Ersatzlieferung hat der Verbraucher AIR ALLIANCE den mangelhaften
Vertragsgegenstand nach den gesetzlichen Vorschriften zuriickzugeben.

e. Die zum Zweck der Prifung und Nacherfillung erforderlichen Aufwendungen,
insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten, einschlie3lich
Ausbau und Einbaukosten, tréagt AIR ALLIANCE, wenn tatsachlich ein Mangel
vorliegt. Stellt sich ein Mangelbeseitigungsverlangen des Verbrauchers als
unberechtigt heraus, kann AIR ALLIANCE die ihr hieraus entstandenen Kosten
vom Verbraucher ersetzt verlangen, wenn dieser das Nichtvorliegen des
Mangels kannte oder hatte kennen mussen.

f. Wenn die Nacherfullung fehlgeschlagen ist oder eine fir die Nacherfullung
vom Verbraucher zu setzende angemessene Frist erfolglos abgelaufen oder
nach den gesetzlichen Vorschriften entbehrlich ist, so ist der Verbraucher nach
seiner Wahl berechtigt, Rucktritt oder Minderung im gesetzlichen Umfang zu
verlangen. Bei einem unerheblichen Mangel besteht jedoch kein Riicktrittsrecht.

g. Die allgemeine Verjahrungsfrist fir Anspriche aus Sach- und Rechtsméngein
betragt zwei Jahre ab Gefahriibergang. Bei der Lieferung von gebrauchten
Sachen betragt sie ein Jahr ab Gefahriibergang. Soweit eine Abnahme vereinbart
ist, beginnt die jeweilige Verjahrung mit der Abnahme.

h.  Anspriche des Verbrauchers auf Schadensersatz bzw. Ersatz vergeblicher
Aufwendungen bestehen nur nach MaRgabe von § 12 und sind im Ubrigen
ausgeschlossen.

Gewahrleistung gegeniber Unternehmern:
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Ist der Kunde Unternehmer, so haftet AIR ALLIANCE fiir Mangel an Lieferungen
und Leistungen nach den gesetzlichen Vorschriften, soweit nachfolgend nichts
anderes bestimmt ist.

Soweit der Unternehmer Kaufmann im handelsrechtlichen Sinne ist, setzen
die Mangelanspriche des Unternehmers voraus, dass dieser seinen
gesetzlichen Untersuchungs- und Riigeobliegenheiten (88 377, 381 HGB)
nachgekommen ist.

Bei berechtigten und rechtzeitigen Mangelrigen erfolgt die Méangelbeseitigung
nach Wahl von AIR ALLIANCE durch Nachbesserung oder Nachlieferung.

Eine Mangelbeseitigung wird grundsatzlich am Flughafen Siegerland
durchgefuhrt. In Fallen, in denen AIR ALLIANCE ihre Leistung am Flughafen
KoéIn/Bonn zu erbringen hat, wird eine Mangelbeseitigung grundsatzlich am
Flughafen Kd&In/Bonn durchgefuhrt. AIR ALLIANCE steht das Recht zu, im
Ausnahmefall eine Mangelbeseitigung selbst oder durch Beauftragung eines
Drittunternehmens am Standort der mangelhaften Sache vorzunehmen.

Der Unternehmer hat AIR ALLIANCE die zur geschuldeten Nacherflllung
erforderliche Zeit und Gelegenheit zu geben, insbesondere den beanstandeten
Vertragsgegenstand zu Prufungszwecken zu Uubergeben. Im Falle der
Ersatzlieferung hat der Unternehmer AIR ALLIANCE den mangelhaften
Vertragsgegenstand nach den gesetzlichen Vorschriften zuriickzugeben.

Die Nacherfullung beinhaltet weder den Ausbau der mangelhaften Sache
noch den erneuten Einbau, wenn AIR ALLIANCE ursprtinglich nicht zum Einbau
verpflichtet waren.

Die zum Zweck der Prifung und Nacherfillung erforderlichen Aufwendungen,
insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten (nicht: Ausbau- und
Einbaukosten), tragt AIR ALLIANCE, wenn tatsachlich ein Mangel vorliegt. Stellt
sich ein Mangelbeseitigungsverlangen des Unternehmers als unberechtigt
heraus, kann AIR ALLIANCE die ihr hieraus entstandenen Kosten vom
Unternehmer ersetzt verlangen, wenn dieser das Nichtvorliegen des Mangels
kannte oder hatte kennen missen.

Wenn die Nacherfullung fehlgeschlagen ist oder eine fur die Nacherfillung
vom Unternehmer zu setzende angemessene Frist erfolglos abgelaufen oder
nach den gesetzlichen Vorschriften entbehrlich ist, so ist der Unternehmer nach
seiner Wahl berechtigt, Ricktritt oder Minderung im gesetzlichen Umfang zu
verlangen. Bei einem unerheblichen Mangel besteht jedoch kein Rucktrittsrecht.
Die allgemeine Verjahrungsfrist fir Anspriiche aus Sach- und Rechtsméngeln
betragt ein Jahr ab Gefahrlibergang. Soweit eine Abnahme vereinbart ist, beginnt
die Verjahrung mit der Abnahme.

Anspriche des Unternehmers auf Schadensersatz bzw. Ersatz vergeblicher
Aufwendungen bestehen nur nach MaRgabe von § 12 und sind im Ubrigen
ausgeschlossen.

Bei gebrauchten Sachen ist eine Haftung fiir Mangel ausgeschlossen.

Eigentumsvorbehalt, Pfand- und Zurlickbehaltungsrecht

Ist der Kunde Verbraucher, so behalt sich AIR ALLIANCE das Eigentum an allen von
ihr gelieferten Gegenstanden, Zubehtr- und Ersatzteilen sowie Tausch-Aggregaten bis
zur vollstdndigen Bezahlung der jeweils gelieferten oder ausgetauschten Gegenstande

vor.

Ist der Kunde Unternehmer, so gilt folgendes:

a.

AIR ALLIANCE behélt sich das Eigentum an allen von ihr gelieferten
Gegenstanden, Zubehdr- und Ersatzteilen sowie Tausch-Aggregaten bis zur
vollstdandigen  Bezahlung aller  Forderungen aus der laufenden
Geschaftsbeziehung vor. Geht das Eigentum an von AIR ALLIANCE zur
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Verfigung gestellten Teilen durch Verbindung oder Vermischung oder
Verarbeitung unter, so wird AIR ALLIANCE im Verhéltnis der Werte
Miteigentiimer des Gegenstandes, mit dem die von AIR ALLIANCE gelieferten
Gegenstande verbunden, vermischt oder zu dem sie verarbeitet worden sind.

b. Der Unternehmer ist berechtigt, die unter Eigentumsvorbehalt stehenden
Gegenstande im ordentlichen Geschaftsverkehr weiter zu verdufRern. Alle
Forderungen, welche ihm aus der WeiterverduRerung oder &hnlichem
Rechtsgrund gegen seine Abnehmer oder Dritte erwachsen, werden hiermit im
Voraus an AIR ALLIANCE abgetreten, was AIR ALLIANCE hiermit annimmt. Der
Unternehmer bleibt jedoch zur Einziehung der abgetretenen Forderung ermachtigt,
wobei die Befugnis von AIR ALLIANCE unberthrt bleibt, die Forderung selbst
einzuziehen. Pfandungen oder sonstige Zugriffe Dritter auf ein dem
Eigentumsvorbehalt unterliegenden Gegenstand oder auf eine abgetretene
Forderung hat der Unternehmer AIR ALLIANCE unverzuglich mitzuteilen.

C. AIR ALLIANCE steht wegen samtlicher Forderungen aus dem Auftrag oder wegen
sonstiger Anspriiche aus der Geschéftsbeziehung ein Zurtickbehaltungsrecht
sowie ein vertragliches Pfandrecht an den in ihren Besitz gelangten Gegensténden
zu. Das Zurickbehaltungsrecht und das vertragliche Pfandrecht kdnnen auch
wegen Forderungen aus friher durchgefiihrten Leistungen und Lieferungen
geltend gemacht werden, soweit solche mit dem Auftragsgegenstand im
Zusammenhang standen.

Aufrechnung, Zuriickbehaltungsrecht

Ist der Kunde Unternehmer, dann ist er zur Aufrechnung, Zurtickbehaltung sowie zur
Einrede des nicht erfiillten Vertrags nur berechtigt, wenn die Gegenanspriiche
rechtskraftig festgestellt, anerkannt oder unbestritten sind. Das Recht des Unternehmers
zur Aufrechnung besteht jedoch uneingeschrénkt, soweit seine aufgerechnete
Forderung mit der Hauptforderung synallagmatisch verknupft ist.

Datenschutz

Die im Wege der Geschaftsanbahnung aufgenommenen und die zur
Vertragsausfiihrung notwendigen Daten und Informationen werden von AIR ALLIANCE
aufbewahrt. AIR ALLIANCE ist berechtigt, die Daten und Informationen zu verarbeiten.

AIR ALLIANCE ist berechtigt, zum Zwecke der Vertragsdurchfiihrung die Daten und
Unterlagen unter Beachtung der geltenden Datenschutzbestimmungen an Dritte
weiterzugeben, soweit dies der Vertragsabwicklung oder der Sicherung berechtigter
Interessen von AIR ALLIANCE dient.

Es wird im Ubrigen auf die nach diesen AGB aufgefihrten ,HINWEISE ZUM
DATENSCHUTZ UND ZUR DATENVERARBEITUNG" verwiesen.

Sonstige Haftung von AIR ALLIANCE

Soweit sich aus diesen AGB einschlie3lich der nachfolgenden Bestimmungen nichts
anderes ergibt, haftet AIR ALLIANCE bei einer Verletzung von vertraglichen und
aulRervertraglichen Pflichten nach den einschléagigen gesetzlichen Vorschriften.

Auf Schadensersatz haftet AIR ALLIANCE - gleich aus welchem Rechtsgrund —
wenn ihr bzw. ihren gesetzlichen Vertretern oder Erfilllungsgehilfen Vorsatz oder grobe
Fahrlassigkeit zur Last féallt. Bei einfacher Fahrlassigkeit von AIR ALLIANCE bzw. ihren
gesetzlichen Vertretern oder Erfullungsgehilfen, haftet AIR ALLIANCE nur

a. fur Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit,
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b. fur Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht.
Wesentliche Vertragspflichten sind solche Verpflichtungen, deren Erfullung die
ordnungsgemale Durchfiihrung des Vertrags Gberhaupt erst ermdglicht und auf
deren Einhaltung der Kunde regelmaRig vertraut und vertrauen darf. In diesem
Fall beschrankt sich die Haftung von AIR ALLIANCE jedoch auf den Ersatz
des vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schadens.

Die sich aus § 12 Absatz 2 ergebenden Haftungsbeschrankungen gelten nicht, soweit
AIR ALLIANCE einen Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie fir die
Beschaffenheit der Ware Glbernommen hat. Das gleiche gilt fir Anspriiche des Kunden
nach dem Produkthaftungsgesetz.

Wegen einer Pflichtverletzung, die nicht in einem Mangel besteht, kann der Kunde
nur zurucktreten oder kindigen, wenn AIR ALLIANCE die Pflichtverletzung zu
vertreten  hat. Im  Ubrigen gelten die gesetzlichen Voraussetzungen und
Rechtsfolgen.

Die vorstehenden Haftungsausschliisse und -beschrankungen gelten in gleichem
Umfang zugunsten der gesetzlichen Vertreter, Angestellten und sonstigen
Erfullungsgehilfen von AIR ALLIANCE.

Werftbedingungen bei Reparatur oder Wartung

Soweit der Kunde AIR ALLIANCE den Vertragsgegenstand oder ein sonstiges
Luftfahrzeug oder weitere Gegenstande zur Reparatur oder Wartung zur Verfligung
stellt, gelten zusatzlich die nachstehenden Bestimmungen:

Kostenvoranschlag

a. Kostenschatzungen durch AIR ALLIANCE sind - gegenliber einem
Kostenvoranschlag - lediglich eine unverbindliche Prognose Uber die mit einer
Leistung durch AIR ALLIANCE verbundenen Preise. Die Kostenschétzung ist nicht
bindend.

b.  Wainscht der Kunde eine verbindliche Preisangabe, so bedarf es eines schriftlichen
Kostenvoranschlages; in diesem sind die Arbeiten und die zur Herstellung des
Werkes erforderlichen Stoffe im Einzelnen aufzuflihren und mit dem jeweiligen
Preis zu versehen. AIR ALLIANCE ist an diesen Kostenvoranschlag und an die
dort genannte Preisangabe bis zum Ablauf von vier Wochen nach Abgabe
gebunden.

Ausfihrung der Arbeiten

a. AIR ALLIANCE ist zur Ausfiihrung eines Auftrags nur verpflichtet, wenn der
Kunde Eigentimer bzw. Halter der betreffenden Sache ist oder das
Einverstandnis des Eigentiimers oder des Halters in die Erteilung des Auftrags
nachweist.

b. Soweit sich bei der Auftragsdurchfiihrung zusatzliche Arbeiten als notwendig
erweisen, ist AIR ALLIANCE berechtigt, solche Zusatzarbeiten in angemessenen
Rahmen auch ohne Rucksprache mit dem Kunden selbstandig auszufuhren.
Entstehen hierdurch Mehrkosten, so kann AIR ALLIANCE diese ohne vorherige
Zustimmung dem Kunden in Rechnung stellen.

C. AIR ALLIANCE ist berechtigt, aber nicht verpflichtet, Vertragsleistungen unter
Verwendung von brancheniblichen Austauschteilen durchzuftihren. Mit Abnahme
der Vertragsleistungen geht das ausgebaute Altteil in das Eigentum von AIR
ALLIANCE Uuber.
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d. Ein Auftrag an AIR ALLIANCE schlie3t auch die Ermachtigung ein, ohne
besondere Zustimmung des Kunden kostenpflichtig Probeflige, Probeldaufe und
sonstige zur Uberprifung des Auftragsgegenstandes notwendige Arbeiten
durchzufihren.

Versicherung

AIR ALLIANCE héalt die vom Kunden Ubergebenen Auftragsgegenstdnde nicht extra
versichert. Das Risiko des Versicherungsschutzes des Auftragsgegenstandes wahrend
der Austibung der Arbeiten tragt der Kunde.

Anwendbares Recht, Gerichtsstand, Erklarung zur Verbraucherschlichtung

Auf diese AGB und die gesamten Rechtsbeziehungen zwischen AIR ALLIANCE und
dem Kunden findet das materielle Recht der Bundesrepublik Deutschland unter
Ausschluss der Kollisionsregelungen sowie des UN-Kaufrechts Anwendung.

Soweit der Kunde Kaufmann, juristische Person des offentlichen Rechts oder ein
offentlich-rechtliches Sondervermdgen ist, ist ausschlielicher — auch internationaler —
Gerichtsstand fur alle sich aus dem Vertragsverhéltnis unmittelbar oder mittelbar
ergebenden Streitigkeiten Frankfurt/Main. AIR ALLIANCE ist allerdings — nach ihrer
Wahl — auch berechtigt, Klage am allgemeinen Gerichtsstand des Kunden zu erheben.

AIR ALLIANCE ist zu einer Teilnahme an einem Streitbeilegungsverfahren vor einer
Verbraucherschlichtungsstelle weder bereit noch verpflichtet.

Schlussbestimmungen

Alle Vereinbarungen, die zwischen AIR ALLIANCE und dem Kunden zwecks Ausfiihrung
des Vertrages getroffen werden, sind schriftlich niederzulegen. Eventuelle Anderungen
dieser Vereinbarung bedirfen ebenfalls der Schriftform. Dies gilt auch fir eine
Aufhebung des Schriftformerfordernisses.

Wenn und soweit Vertragsunterlagen, Anlagen, AGB oder sonstige Unterlagen, ganz
oder teilweise, in eine Fremdsprache Ubersetzt werden, so gilt gleichwohl bei
Streitigkeiten ausschlieRlich deren deutschsprachige Fassung.

Eine Abtretung von Rechten oder Ansprichen durch den Kunden an Dritte ist
ausgeschlossen, sofern keine ausdrickliche schriftliche Einwilligung von AIR ALLIANCE
erteilt wurde.

Sollte eine Bestimmung in diesen AGB oder eine Bestimmung im Rahmen sonstiger
Vereinbarungen unwirksam sein oder werden, so wird hiervon die Wirksamkeit aller
sonstigen Bestimmungen oder Vereinbarungen nicht berihrt. Die unwirksame oder
nichtige Bestimmung gilt als durch eine solche Bestimmung ersetzt, welche dem
wirtschaftlichen Sinn und Zweck der unwirksamen oder nichtigen Bestimmung in
rechtswirksamer Weise am nachsten kommt. Die vorstehende Regelung gilt
entsprechend bei Regelungsliicken. Sollte die unwirksame oder nichtige Bestimmung
eine Allgemeine Geschéaftsbedingung iSd § 305 BGB sein, gelten abweichend vom
Vorstehenden die § 306 Abs. 1 und 2 BGB.

HINWEISE ZUM DATENSCHUTZ UND ZUR DATENVERARBEITUNG



Die am 25. Mai 2018 in Kraft getretene EU-Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) ist eine
Verordnung der Europaischen Union, mit der die Regeln fur die Veréffentlichung von
personenbezogenen Daten durch private Unternehmen und offentliche Stellen in der EU
vereinheitlicht werden. Dadurch soll der Schutz von personenbezogenen Daten innerhalb der
EU insgesamt sichergestellt werden. Personenbezogene Daten im Sinne dieser
Datenschutzinformation sind samtliche Informationen, die einen Bezug zu lhrer Person
aufweisen. Wir nehmen den Schutz personlicher Daten sehr ernst. Ihre personenbezogenen
Daten verarbeiten wir ausschlief3lich im Einklang mit den jeweils anzuwendenden gesetzlichen
Datenschutzanforderungen. Hierbei handelt es sich insbesondere um die von uns gesetzlich
oder kraft vertraglicher Vereinbarung zu erhebenden Daten zu unserem Vertragsverhaltnis.

1. Name und Kontaktdaten des fur die Verarbeitung Verantwortlichen sowie des
betrieblichen Datenschutzbeauftragten

Diese Datenschutzhinweise gelten fir die Datenverarbeitung durch:

Verantwortlicher: Air Alliance GmbH, Werfthalle G1, Flughafen Siegerland, D-57299 Burbach,
Deutschland, E-Mail: info@air-alliance.de, Telefon: +49 (0) 27 36 / 44 28-0, Telefax: +49 (0)
27 36 / 44 28-50, Webseite: https://air-alliance.de

Datenschutzbeauftragte der Air Alliance GmbH ist Frau Dagmar Imhof, die Sie Uber die
nachstehenden Kontaktdaten erreichen koénnen.

SI-NET GmbH
Friedrich-Wilhelm-Str. 148
57074 Siegen
d.imhof@sinet.de

2. Erhebung und Speicherung personenbezogener Daten

Wir verarbeiten personenbezogenen Daten, die wir im Rahmen unserer Geschéftsbeziehung
oder im Rahmen einer Geschéftsanbahnung von Ihnen oder anderen Betroffenen erhalten.
Zudem verarbeiten wir — soweit fur die Erbringung unserer Dienstleistungen erforderlich —
personenbezogene Daten, die wir aus oOffentlich zuganglichen Quellen (z.B.
Luftfahrzeugregister, Schuldnerverzeichnisse, Handels- und Vereinsregister, Presse, Internet)
zuldssigerweise gewinnen oder die uns von anderen Unternehmen der Air Alliance-Gruppe
oder von sonstigen Dritten (z.B. einer Kreditauskunftei) berechtigt tbermittelt werden.

Ublicherweise erheben wir folgende personenbezogene Daten:

. Personalien (Anrede, Vorname, Nachname)

o bei juristischen Personen zudem Firma, Registergericht und Registernummer sowie
Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer

o E-Mail-Adresse

) Anschrift oder sonstige Kontaktdaten

o Telefonnummer (Festnetz und/oder Mobilfunk) und Faxnummer

J Staatsangehorigkeit

Dartber hinaus kénnen dies auch weitere Daten sein, die fur die Vertragserfillung oder zur
Durchfuihrung vorvertraglicher MaRBnahmen erforderlich sind. Dies kdénnen beispielsweise
auch Auftragsdaten (z.B. Zahlungsauftrag), Daten aus der Erfillung unserer vertraglichen
Verpflichtungen (z.B. Umsatzdaten im Zahlungsverkehr) sowie Informationen u(ber lhre
finanzielle Situation (z.B. Bonitatsdaten, Scoring- oder Ratingdaten) sowie andere mit den
genannten Kategorien vergleichbare Daten sein.
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3. Zweck der Datenverarbeitung und deren Rechtsgrundlage

Wir verarbeiten personenbezogene Daten im Einklang mit den Bestimmungen der EU-
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) und dem Bundesdatenschutzgesetz (BDSG)

a) zur Erfullung von vertraglichen Pflichten (Art. 6 Abs. 1 b DSGVO)
Die Verarbeitung von Daten erfolgt primar,

o um Sie als unseren (potentiellen) Vertragspartner identifizieren zu kénnen;

o zur Erfullung gegenseitiger vertraglicher Verpflichtungen oder um erforderliche
vorvertragliche MalRBhahmen ergreifen zu kénnen;

o zur Korrespondenz mit Thnen und

o zur Rechnungsstellung.

Die Datenverarbeitung erfolgt auf lhre Anfrage hin und ist nach Art. 6 Abs. 1 Satz 1 lit. b
DSGVO zu den genannten Zwecken zur Erfullung gegenseitiger vertraglicher Verpflichtungen
oder um erforderliche vorvertragliche MaRnahmen ergreifen zu kénnen, erforderlich.

b) im Rahmen der Interessenabwéagung (Art. 6 Abs. 1 f DSGVO)

Soweit erforderlich verarbeiten wir lhre Daten Uber die eigentliche Erfillung des Vertrages
hinaus zur Wahrung berechtigter Interessen von uns oder Dritten. Beispiele dafir sind:

. Konsultation von und Datenaustausch mit Auskunfteien (z.B. SCHUFA) zur Ermittlung
von Bonitats- bzw. Ausfallrisiken;

. Werbung oder Markt- und Meinungsforschung soweit Sie der Nutzung lhrer Daten nicht
widersprochen haben,

. Geltendmachung rechtlicher Anspriiche und Verteidigung bei rechtlichen Streitigkeiten;

o Gewahrleistung unserer IT-Sicherheit und unseres IT-Betriebs;

. Maflnahmen zur Geschéftssteuerung und Weiterentwicklung von Dienstleistungen und
Produkten.

c) aufgrund lhrer Einwilligung (Art. 6 Abs. 1 a DSGVO)

Soweit Sie uns eine Einwilligung zur Verarbeitung von personenbezogenen Daten fir
bestimmte Zwecke (z.B. Lichtbilder im Rahmen von Veranstaltungen, Newsletterversand)
erteilt haben, ist die Rechtm&Rigkeit dieser Verarbeitung auf Basis lhrer Einwilligung gegeben.
Eine erteilte Einwilligung kann jederzeit widerrufen werden Der Widerruf einer Einwilligung
wirkt erst fUr die Zukunft und berthrt nicht die RechtmaRigkeit der bis zum Widerruf
verarbeiteten Daten.

4, Speicherung und Léschung der Daten

Wir verarbeiten und speichern Ihre personenbezogenen Daten solange dies fir die Erflllung
unserer vertraglichen und gesetzlichen Pflichten erforderlich ist.

Sind die Daten fur die Erfullung vertraglicher oder gesetzlicher Pflichten nicht mehr
erforderlich, werden diese regelméafig geléscht, es sei denn, deren — befristete —
Weiterverarbeitung ist erforderlich zu folgenden Zwecken:
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o Erfillung handels- und steuerrechtlicher Aufbewahrungspflichten, die sich z.B. ergeben
aus dem Handelsgesetzbuch (HGB) oder der Abgabenordnung (AO) ergeben kdénnen.
Die dort vorgegebenen Fristen zur Aufbewahrung bzw. Dokumentation betragen in der
Regel zwei bis zehn Jahre.

o Erhaltung von Beweismitteln im Rahmen der gesetzlichen Verjahrungsvorschriften.
Nach den 88 195 ff des Bdlrgerlichen Gesetzbuches (BGB) kdnnen diese
Verjahrungsfristen bis zu 30 Jahre betragen, wobei die regelmalige Verjahrungsfrist 3
Jahre betragt.

5.  Weitergabe von Daten an Dritte

Eine Ubermittlung Ihrer personenbezogenen Daten an Dritte zu anderen als den im Folgenden
aufgefuhrten Zwecken findet nicht statt.

Soweit dies nach Art. 6 Abs. 1 Satz 1 lit. b DSGVO fur die Erfillung von Vertragsverhaltnissen
mit Ihnen erforderlich ist, werden Ihre personenbezogenen Daten an Dritte weitergegeben.
Hierzu gehoren insbesondere Dienstleister oder Vertragspartner, die wir im Rahmen von
Auftragsdatenverhéltnissen heranziehen. Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung und
Bereitstellung lhrer personenbezogenen Daten ist somit die Verarbeitung zur Vertragserfillung
und —durchfiihrung.

Sofern Dienstleister nicht im Rahmen einer Auftragsverarbeitung fir uns tatig werden, wie z.
Bsp. Handwerker oder sonstige Fachbetriebe, ist Rechtsgrundlage fur die Weitergabe der
personenbezogenen Daten, dass die Leistungen Dritter zum Zwecke der optimierten und
effizienten Erflllung des Vertrages mit lhnen bzw. der Erfullung unserer Vertragspflichten
erforderlich ist.

Weitere Datenempféanger konnen diejenigen Stellen sein, fur die Sie uns Ihre Einwilligung zur
Datentibermittlung erteilt haben oder an die wir aufgrund einer Interessenabwagung befugt
sind, personenbezogene Daten zu Gbermitteln.

6. Betroffenenrechte

Sie haben das Recht:

o gemall Art. 7 Abs.3 DSGVO lhre ggf. erteilte Einwilligung in die Verarbeitung
personenbezogener Daten jederzeit gegenliber uns zu widerrufen. Dies hat zur Folge,
dass wir die Datenverarbeitung, die auf dieser Einwilligung beruhte, fur die Zukunft nicht
mehr fortfihren dirfen;

o gemald Art. 15 DSGVO Auskunft Gber lhre von uns verarbeiteten personenbezogenen
Daten zu verlangen. Insbesondere kénnen Sie Auskunft (iber die Verarbeitungszwecke,
die Kategorie der personenbezogenen Daten, die Kategorien von Empfangern,
gegenuber denen |hre Daten offengelegt wurden oder werden, die geplante
Speicherdauer, das Bestehen eines Rechts auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung
der Verarbeitung oder Widerspruch, das Bestehen eines Beschwerderechts, die
Herkunft ihrer Daten, sofern diese nicht bei uns erhoben wurden, sowie Uber das
Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlie3lich Profiling und ggf.
aussagekraftigen Informationen zu deren Einzelheiten verlangen;
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o gemal Art. 16 DSGVO unverziglich die Berichtigung unrichtiger oder Vervollstandigung
Ihrer bei uns gespeicherten personenbezogenen Daten zu verlangen;

o gemal Art. 17 DSGVO die Léschung lhrer bei uns gespeicherten personenbezogenen
Daten zu verlangen, soweit nicht die Verarbeitung zur Ausiibung des Rechts auf freie
MeinungsaufRerung und Information, zur Erfullung einer rechtlichen Verpflichtung, aus
Grinden des offentlichen Interesses oder zur Geltendmachung, Austibung oder
Verteidigung von Rechtsanspriichen erforderlich ist;

o gemal Art. 18 DSGVO die Einschrankung der Verarbeitung Ihrer personenbezogenen
Daten zu verlangen, soweit die Richtigkeit der Daten von Ihnen bestritten wird, die
Verarbeitung unrechtmaRig ist, Sie aber deren Léschung ablehnen und wir die Daten
nicht mehr benétigen, Sie jedoch diese zur Geltendmachung, Ausubung oder
Verteidigung von Rechtsansprichen benoétigen oder Sie gemafl Art. 21 DSGVO
Widerspruch gegen die Verarbeitung eingelegt haben;

) gemalR Art. 20 DSGVO lhre personenbezogenen Daten, die Sie uns bereitgestellt
haben, in einem strukturierten, gangigen und maschinenlesebaren Format zu erhalten
oder die Ubermittlung an einen anderen Verantwortlichen zu verlangen und

o gemal Art. 77 DSGVO sich bei einer Aufsichtsbehérde zu beschweren. In der Regel
kénnen Sie sich hierfiir an die Aufsichtsbehdrde lhres Ublichen Aufenthaltsortes oder
Arbeitsplatzes oder unseres Firmensitzes wenden.

7.  Einzelfallbezogenes Widerspruchsrecht

Sie haben das Recht, aus Grunden, die sich aus Ihrer besonderen Situation ergeben, jederzeit
gegen die Verarbeitung Sie betreffender personenbezogener Daten, die aufgrund von Artikel
6 Absatz 1 Buchstabe e DSGVO (Datenverarbeitung im offentlichen Interesse) und Artikel 6
Absatz 1 Buchstabe f DSGVO (Datenverarbeitung auf der Grundlage einer
Interessenabwéagung) erfolgt, Widerspruch einzulegen.

Legen Sie Widerspruch ein, werden wir lhre personenbezogenen Daten nicht mehr
verarbeiten, es sei denn, wir kbnnen zwingende berechtigte Griinde fir die Verarbeitung
nachweisen, die Ihre Interessen, Rechte und Freiheiten Uberwiegen, oder die Verarbeitung
dient der Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen.

Moéchten Sie von Ihrem Widerspruchsrecht Gebrauch machen, genigt eine E-Mail an
datenschutz@air-alliance.de.

*kkkk
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